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AKTUELLE BERUFLICHE TÄTIGKEITEN

Freie Universität Bozen, Bozen seit ak. Jahr 2022/23
Lehrkraft und Prüferin für italienisch am Sprachenzentrum

Autonome Provinz Bozen, Bozen seit 2019
Prüferin für Italienisch und Deutsch bei der Zweisprachigkeitskommission in Alto

Adige/Südtirol; Durchführung von Sprachprüfungen A2-C1 Niveau gemäß GERS

Oberschulen der Autonomen Provinz Trient, Trient seit Schuljahr 2017/18
DaF- und ESL-Lehrkraft; Zurzeit freigestellt.

BERUFSERFAHRUNGEN

Trentino Marketing, Trient 2015-2017
Mitarbeiter in der internationalen Märkten Abteilung
Gestaltung von Web-Marketing und social media Kampagnen, Planung der Inhalte des

Webportals visittrentino.it/de, Organisation von Messen, Veranstaltungen, Pressereisen

Sprachcaffe Reisen GmbH, Frankfurt am Main, Deutschland Juni-August 2015
Fremdenführerin in Frankfurt und Malta

New York Habitat, New York, USA Mai-August 2013
Praktikantin in der Übersetzung Abteilung
Übersetzung eng>ita und eng>deu von Werbetexten, Beschreibungen und Bewertungen, SEO
und Keyword-Analyse

Federazione Provinciale Scuole Materne, Trient Schuljahr 2011/2012
Kindergarten-Erzieherin im Rahmen eines zweisprachigen Projektes (Lingue Europee scuola
dell´infanzia-Europäische Sprachen im Kindergarten); Datenerhebung für Bachelorarbeit.

AUSBILDUNG

Humboldt Universität zu Berlin, Berlin seit ak. J. 2023/24
Promotion an der Sprach- und Literaturwissenschaftliche Fakultät, Institut für Romanistik
Betreuung: Prof. Dr. Daniele Reimann

Università Cà Foscari, Venedig 2021
Master (60 ECTS) Didaktik des Italienischen als Zweit- und Fremdsprache, mit Erhaltung des
CEDILS II Zertifikats

Politecnico di Milano, Mailand 2020
Master (60 ECTS) Tecnologie per la didattica (Technologiegestützte Didaktik),
Abschlussprojekt: Gestaltung und Inhaltserstellung einer digitalen Lehreinheit zum Thema
Nachhaltiger Tourismus in der DaF-Klasse

Università degli Studi di Trento, Trient ak. J. 2013/2014



Masterstudium, Fakultät für Sprachen und Übersetzung (Deutsch, Englisch, Italienisch)
Endnote 110/110 cum laude
Ak.J. 2012/2013 mit Stipendium am Barnard College-Columbia University, New York
Abschlussarbeit “A corpus-based analysis of web fiction”, Betreuung: Prof. Andrea Binelli

Università degli Studi di Trento, Trient ak. J. 2011/2012
Bachelorstudium, Fakultät für Sprachen und Übersetzung (Deutsch, Englisch, Italienisch)
Endnote 106/110
Ak.J. 2010/2011 Erasmus Stipendium an der Karl Franzens Universität Graz, Österreich
Abschlussarbeit “Eine zweisprachige Erziehung”, Betreuung: Prof. Manuela Moroni.

Collegio Arcivescovile, Trient 2008
Oberschulabschluss, Sprachgymnasium.
4. Jahr an der Bundes- Handelsakademie, Salzburg, Österreich mit Stipendium der Region
Trentino-Südtirol.

SPRACHKENTNISSE

● Italienisch: Muttersprache
- CEDILS II Zertifikat (Didattica dell’italiano – Italienisch als Fremdsprache Lehrbefähigung)

an der Universität Ca’ Foscari di Venezia, 60 ECTS-Kurs und Befähigungsprüfung, 2021
● Deutsch: Zweitsprache

- Zweisprachigkeit Zertifikat A der Provinz Bozen and Goethe Institut C1 Zertifikat
- DLL 9 Goethe Institut Zertifikat “Digitale Medien im Unterricht“
- DLL 6 Goethe Institut Zertifikat “Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung“

● Englisch: British Council Certificate (IELTS) Niveau C1-C2 und Cambridge CAE Niveau C1
● Spanisch: Basiskenntnisse B1

IT-KENNTNISSE

● Sehr gute Kenntnisse: O.S. Windows, Mac; Office Suite; Wordpress.
● Full ECDL certificate und ICDL specialised module - IT security
● Sprachanalyse: Grundkenntnisse der Python Programmiersprache, MAXQDA

Analysensoftware

August 2024


